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EN: Installation Sheet

Description

The 2010-2T-19 Rack Mount kits let you install compatible
addressable control panels into standard 19-inch racks. Size
compatibility is shown in Table 1, below.

Table 1: Kit and panel size compatibility

Kit Size Panel dimensions (W x H x D) [1]
2010-2T-19-S Small 400 x 282 x 102 mm
2010-2T-19 Large 440 x 533 x 111 mm

[1] Back cabinet.

© 2022 Carrier. All rights reserved.
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Installation

The kit is supplied with flat head, countersunk screws for easy
installation.

You'll also need eight additional screws. Use screws specified
as compatible by the rack vendor. The mounting screws must
support up to 25 kg.

See the Specification table below for the number of rack
units (U) required to complete the installation. One rack
unit (1U) is equal to 1.75 in. (44.45 mm).
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To install the rack mount kit:
1.  Remove the panel door.

2. Secure the kit to the rack with eight screws, ensuring
correct orientation, as shown in Figure 1.

3. Place the panel housing onto the kit's frame. Using the
screws supplied, secure it to the back of the kit using the
holes shown in Figure 2.

Note: The small panel requires only a single screw in the
lower part of the cabinet.

4. Make the electrical connections as indicated in the panel
installation manual.

5. Replace the panel door.

Specifications

Material Steel (painted)
Colour RAL9010
Weight
2010-2T-19-S 1.5 kg
2010-2T-19 2 kg

Rack units required
2010-2T-19-S 7U
2010-2T-19 13U

Regulatory information

Conformity c EE

Shenzhen EVA Mould Manufacturing
Company Ltd, EVA Industrial Park, Nan Huan
Road, Tian Liao Community, Guang Ming New
Area, Shenzhen, Guangdong Province,
518106, China.

Authorized EU manufacturing representative:
Carrier Fire & Security B.V., Kelvinstraat 7,
6003 DH Weert, Netherlands.

Manufacturer

Contact information

For contact information or to download the latest product
documentation, visit firesecurityproducts.com.
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CA: Instruccions d'Instal-lacio

Descripcioé

El kit de muntatge en rack 2010-2T-19 us permet instal-lar els
panels direccionable en racks estandard de 19 polzades. A la
Taula 1 seglent s’indica la compatibilitat amb les mides.

Taula 1: Compatibilitat amb les mides del panell i el kit

Kit Mida del kit Mida del panell (Am x Al x LI) [1]
2010-2T-19-S  Petit 400 x 282 x 102 mm
2010-2T-19 Gran 440 x 533 x 111 mm

[1] Part trasera del panell

Instal-lacio

El kit es subministra amb cargols de cap conic i pla per a
facilitar la instal-lacio.

També necessitareu vuit cargols addicionals. Feu servir els
cargols compatibles especificats pel venedor del rack. Els
cargols de muntatge han de suportar fins a 25 kg.

Consulteu la taula d'especificacions seguent per conéixer el
nombre d'unitats de rack (U) que necessiteu per tal de
completar la instal-acié. Una unitat de rack (1U) correspon a
1,75 polzades. (44,45 mm).

Per instal-lar el kit de muntatge en rack:

1. Retireu la porta del panell.

2. Fixar el kit al bastidor amb 8 cargols, assegurant la
correcta orientacio, com es mostra a la Figura 1.

3. Col‘loqueu l'allotjament del panell dintre del marc del kit.
Amb I'ajuda dels cargols subministrats, fixeu-lo a la part
del darrere del kit utilitzant els orificis que es mostren a la
Figura 2.

Nota: El panel petit requereix només un sol cargol a la
part inferior de caixa.

4. Feu les connexions eléctriques tal com s'indica al manual
d'instal-lacio.

5. Instal-leu la porta al panell.

Especificacions

Material Acer (pintat)
Color RAL9010
Pes
2010-2T-19-S 1,5 kg
2010-2T-19 2
Unitats de rack necessaries
2010-2T-19-S 7U
2010-2T-19 13U
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Informacié de normativa

Conformitat c UK
cA
Fabricant Shenzhen EVA Mould Manufacturing

Company Ltd, EVA Industrial Park, Nan Huan
Road, Tian Liao Community, Guang Ming New
Area, Shenzhen, Guangdong Province,
518106, China.

El nostre representant autoritzat a Europa per
a la fabricacio del producte és:

Carrier Fire & Security B.V., Kelvinstraat 7,
6003 DH Weert, Paisos Baixos.

Specifikace

Material Ocel (s natérem)
Barva RAL9010
Hmotnost

2010-2T-19-S 1.5 kg

2010-2T-19 2 kg
Pozadované misto v 19” ramu

2010-2T-19-S 7U

2010-2T-19 13U

Informacié de contacte

Si voleu informacioé de contacte o descarregar la documentacio
dels productes més recent, visiteu firesecurityproducts.com.

CS: Instalacni navod

Popis

Montézni sada 2010-2T-19 umoZiiuje instalaci analogovych
adresnych ustfeden do standardnich 19” ramG. Kompatibilta
ramu s Ustfednami je uvedena v Tabulce 1 nize:

Tabulka 1: Kompatibilita rozmért soupravy a ustredny EPS

Informace o prislusnych predpisech
a narizenich

Shoda c UK
cA
Vyrobce Shenzhen EVA Mould Manufacturing

Company Ltd, EVA Industrial Park, Nan Huan
Road, Tian Liao Community, Guang Ming New
Area, Shenzhen, Guangdong Province,
518106, China.

Autorizované zastoupeni vyrobce v EU:
Carrier Fire & Security B.V.,
Kelvinstraat 7, 6003 DH Weert, Nizozemsko.

Kontaktni informace

Chcete-li se dozvédét kontaktni udaje nebo si stahnout
nejnovéjSi dokumentaci k vyrobku, navstivte adresu

Montazni sada Rozméry Rozméry ustfedny EPS

(S xVx H)[1] firesecurityproducts.com.
2010-2T-19-S Malé 400 x 282 x 102 mm
2010-2T-19 Velké 440 x 533 x 111 mm

[1] Rozméry jen zadni ocelové €asti skfiné ustfedny.

Instalace

Soucasti soupravy jsou pro usnadnéni montaze také zapustné
Srouby s plochou hlavou.

Budete potfebovat osm dalSich Sroubl. PouZivejte Srouby,
které dodavatel rama oznaduje jako kompatibilni. Upeviovaci
Srouby nesmi mit nosnost nizsi nez 25 kg.

Pocet skfinovych jednotek (U) potfebnych pro montaz najdete
v tabulce se specifikacemi nize. Jedna skfifiova jednotka (1U)
meéfi 1,75" (44,45 mm).

Postup montaze soupravy montazni konzoly:

1. Odeberte dvitka Ustfedny.

2.  Upevnéte montazni sadu ve spravné poloze do 19” ramu
pomoci osmi Sroubu, jak je ukazano na Obrazku 1.

3. Umistéte ustfednu do montazni sady. Pomoci dodanych
Sroubkll Ustfednu upevnéte k zadni ¢asti sady, vyuZijte
otvory podle Obrazku 2.

Poznamka: Mala skfin ustfedny vyzaduije jen jeden Sroub
v dolni ¢asti skFiné.

4. Provedte elektrické zapojeni podle instalaéniho navodu

ustredny.

5. Upevnéte dvitka na ustfednu.
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DA: Installationsvejledning

Beskrivelse

2010-2T-19 rackmonteringsseet giver mulighed for at installere
kompatible addresserbare brandcentraler i et standard 19”
rack. Starrelse af beslag til centralerne er vist i tablel 1
nedenfor.

Tabel 1: Rack- og centralstarrelser

Rackmonteringssat Storrelse Centralstorrelse Mal
(BxHxD)[1]

2010-2T-19-S Lille 400 x 282 x 102 mm

2010-2T-19 Stort 440 x 533 x 111 mm

[1] Kabinettets bagside.

Installation

Saettet leveres med underseenkede skruer med fladt hoved til
nem installation.

Derudover skal du bruge otte skruer. Brug egnede skruer som
angivet af din forhandler. Monteringsskruerne skal kunne baere
25 kg.

| tabellen herunder ses det ngdvendige antal rack-enheder til
faerdiggerelse af installationen. (En rack-enhed svarer til
44,45 mm).
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Installation af rackmonteringssaettet:

1. Afmontér centralens front.

2. Fastger beslagene til kabinettet med otte skruer, og sgrg
for korrekt montering som vist pa figur 1.

3. Anbring centralkabinettet pa seettets ramme. Fastger det
til seettets bagside med de medfglgende skruer ved at
bruge hullerne som vist pa figur 2.

Bemaerk: Den lille central skal kun fastggres med en
enkelt skrue i den nederste del af kabinettet.

4. Udfar de elektriske forbindelser som beskrevet i

installationsvejledningen.

5.  Montér fronten.

Specifikationer

Materiale Stal (malet)
Farve RAL9010
Veaegt
2010-2T-19-S 1,5 kg
2010-2T-19 2 kg
Kreevede rack-hgjde
2010-2T-19-S 7U
2010-2T-19 13U

Lovgivningsmeaesig information

Overensstemmelse

Producent

Ce€es

Shenzhen EVA Mould Manufacturing
Company Ltd, EVA Industrial Park, Nan Huan
Road, Tian Liao Community, Guang Ming New
Area, Shenzhen, Guangdong Province,
518106, China.

Virksomhedens autoriserede repreesentant i
EU: Carrier Fire & Security B.V.,
Kelvinstraat 7, 6003 DH Weert, Netherlands.

Kontaktinformation

Hvis du ansker kontaktoplysninger eller at downloade den
nyeste produktdokumentation, kan du besgge
firesecurityproducts.com.

4716

DE: Installationsanleitung

Beschreibung

Das 2010-2T-19-Rack-Montage-Kit konnen Sie zur
Gestellmontage flir adressierbare Brandmeldezentrale der

2X- Serie in 19-Zoll-Racks nutzen. Die Grofienkompatibilitat ist
in Tabelle 1 unten aufgefihrt.

Tabelle 1: GroRenkompatibilitat von Kit und Zentrale

Gestellmontagekit GroRe Abmessungen Zentrale

(BxHxT)[1]
400 x 282 x 102 mm
440 x 533 x 111 mm

2010-2T-19-S Klein
2010-2T-19 GroR

[1] Gehauseruckwand.

Installation

Das Kit enthalt Flach-Senkkopfschrauben fir eine einfache
Installation.

Sie bendtigen zudem acht zusétzliche Schrauben. Verwenden
Sie Schrauben, die vom Gestellanbieter als kompatibel
ausgezeichnet sind. Die Montageschrauben missen ein
Gewicht von 25 kg unterstiitzen.

Die Anzahl der Gestelleinheiten / Hoheneinheiten (HE), die zur
Installation erforderlich sind, kdnnen Sie der untenstehenden
Tabelle mit den technischen Daten entnehmen. Eine
Gestelleinheit (1HE) ist gleich 44,45 mm (1,75").

So installieren Sie das Gestellmontagekit:

1. Entfernen Sie die Tlr der Zentrale.

2. Sichern Sie das Kit mittels acht Schrauben am Rack-
Rahmen, wie in Abbildung 1 dargestellt. Die richtige
Montage gemaf Markierung beachten.

3. Setzen Sie das Zentralengehduse in den Rahmen des Kits
ein. Verwenden Sie die mitgelieferten Schrauben zur
Befestigung des Gehauses an der Riickseite des Kits wie
in Abbildung 2 dargestellt.

Achtung: Die kleinen Brandmeldezentralengehause
nutzen nur eine Schraube im Gehduse.

4. Schliel3en Sie die Kabel an, wie im Installationshandbuch
angegeben.

5. Bringen Sie die Tir wieder an die Zentrale.

Technische Daten

Material Stahl (lackiert)
Farbe RAL9010
Gewicht
2010-2T-19-S 1,5kg
2010-2T-19 2 kg
Erforderliche Gestelleinheiten
2010-2T-19-S 7THE
2010-2T-19 13HE
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Regulatorische Informationen

Konformitat c UK
cA
Hersteller Shenzhen EVA Mould Manufacturing Company

Ltd, EVA Industrial Park, Nan Huan Road,
Tian Liao Community, Guang Ming New Area,
Shenzhen, Guangdong Province, 518106, China.

Autorisierter EU-Produktionsvertreter:
Carrier Fire & Security B.V.,
Kelvinstraat 7, 6003 DH Weert, Netherlands.

Kontaktinformationen

Kontaktinformationen und aktuelle Produktdokumentationen
finden Sie unter firesecurityproducts.com.

ES: Hoja de instalacion

Descripcion

Los kits de montaje en rack 2010-2T-19 le permite instalar
centrales analégicas compatibles en racks estandar de 19”. La
compatibilidad de tamafos se muestra en la Tabla 1 siguiente.

Tabla 1: Compatibilidad de tamafio del panel y del kit

Especificaciones

Material Acero (pintado)
Color RAL9010
Peso
2010-2T-19-S 1,5 kg
2010-2T-19 2 kg
Unidades en rack requeridas
2010-2T-19-S 7U
2010-2T-19 13U

Informacion relativa a las normativas

Conformidad c UK
cA
Fabricante Shenzhen EVA Mould Manufacturing

Company Ltd, EVA Industrial Park, Nan Huan
Road, Tian Liao Community, Guang Ming New
Area, Shenzhen, Guangdong Province,
518106, China.

Representante de fabricacion autorizado en
Europa: Carrier Fire & Security B.V.,
Kelvinstraat 7, 6003 DH Weert, Paises Bajos.

Kit Tamaio Dimensiones de los paneles
(An x Al x Pro) [1]

2010-2T-19-S Pequefio 400 x 282 x 102 mm

2010-2T-19 Grande 440 x 533 x 111 mm

[1] Parte trasera.

Instalacion

El kit contiene tornillos de cabeza plana y avellanados para
una instalacién sencilla.

También necesitara ocho tornillos adicionales. Utilice tornillos
especificados como compatibles por el proveedor del rack. Los
tornillos de montaje deben soportar hasta 25 kg.

Consulte la tabla de especificaciones siguiente para conocer el
numero de unidades en rack (U) requeridas para completar la
instalacion. Una unidad en rack (1U) es igual a 44,45 mm
(1,75").

Para instalar el kit de montaje en rack:

1. Retire la puerta del panel.

2. Asegurar el kit al rack mediante ocho tornillos,
comprobando la correcta orientaciéon, segin muestra la
Figura 1.

3. Coloque la carcasa del panel en el marco del kit. Mediante
los tornillos suministrados, fijela a la parte posterior del kit
utilizando los orificios mostrados en la Figura 2.

Nota: La central pequeia require de un unico tornillo en la
parte inferior de la caja.

4. Realice las conexiones eléctricas como se indica en el
manual de instalacién.

5. Instale la puerta en el panel.
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Informacién de contacto

Para conocer la informacion de contacto o para descargar la
ultima documentacién del producto, visite
firesecurityproducts.com.

Fl: Asennusohje

Kuvaus

2010-2T-19 Rakkiasennussarja mahdollistaa osoitteellisen
paloilmoitinkeskuksen asentamisen normaaliin
19” rékkikaappiin. Mallit ndet alla Taulukossa 1.

Taulukko 1: Sarjan ja keskuslaitteen kokojen yhteensopivuus

Rékkiasennussarjan Koko Keskuslaitteen mitat
(LxKxS)[1]

2010-2T-19-S Pieni 400 % 282 x 102 mm

2010-2T-19 Suuri 440 x 533 x 111 mm

[1] Kotelon takaosa.

Asentaminen

Sarjan mukana toimitetaan tasakantaiset uppokantaruuvit,
joiden avulla asennus onnistuu helposti.

Tarvitset myds kahdeksan ylimaaraista ruuvia. Kayta ruuveja,
jotka kehikon toimittaja on maaritellyt yhteensopiviksi.
Kiinnitysruuvien on pystyttava kantamaan 25 kg:n kuorma.

Alla olevasta teknisten tietojen taulukosta kay ilmi
asentamiseen tarvittava kehikkoyksikdiden U-maara. Yksi
kehikkoyksikkd (1U) vastaa 44,45 millimetria (1,75”).

5/16


https://firesecurityproducts.com/
https://firesecurityproducts.com/

Kehikkoasennussarjan asentaminen:
1. Irrota keskuslaitteen kansi.

2. Kiinnita asennuskehikko rakkiin kahdeksalla ruuvilla ja
varmista sen asento kuten Kuvassa 1 on esitetty.

3. Aseta keskuslaitteen kotelo kehikkoon. Kiinnita se
kehikkoon kayttéen kiinnitysreikid Kuvassa 2. esitetylla
tavalla, kayttamalla laitteen mukana toimitettuja ruuveja.

Huomio: Pieni kotelo vaatii vain yhden ruuvin kotelon
alaosaan.

4. Tee sahkdliitannat asennusohjeen mukaisesti.

5. Asenna kansi keskuslaitteeseen.

Tekniset tiedot

Materiaali Terasta (maalattua)
Vari RAL9010
Paino
2010-2T-19-S 1,5 kg
2010-2T-19 2 kg
Tarvittavat kehikkoyksikot
2010-2T-19-S 7U
2010-2T-19 13U

Lain edellyttamat tiedot

Vaatimustenmukaisuus c UK
cA

Shenzhen EVA Mould Manufacturing

Company Ltd, EVA Industrial Park, Nan

Huan Road, Tian Liao Community, Guang

Ming New Area, Shenzhen, Guangdong

Province, 518106, China.

Valtuutettu EU valmistusedustaja:
Carrier Fire & Security B.V., Kelvinstraat 7,
6003 DH Weert, Netherlands.

Valmistaja

Yhteystiedot

Yhteystiedot ja uusin tuotedokumentaatio on saatavilla
osoitteessa firesecurityproducts.com.
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FR: Fiche d'installation

Déscription

Les Kits 2010-2T-19 pour le montage en rack vous permettent
d'installer les centrales adressables compatibles sur des racks
standards de 19 pouces. Vous trouverez les compatibilités de
tailles dans le tableau 1 ci-dessous.

Tableau 1 : Kit et taille de la centrale compatible
Kit Taille du kit

Dimensions de la centrale
(LxHxP)[1]

400 x 282 x 102 mm
440 x 533 x 111 mm

2010-2T-19-S Petit
2010-2T-19 Grand

[1] Vue arriére du boitier.

Installation

Le Kit est fourni avec des vis a tétes fraisées plates qui
permettent une installation aisée.

Huit vis supplémentaires seront également nécessaires.
Utilisez des vis décrites comme compatibles par le fournisseur
du rack. Les vis de montage doivent pouvoir supporter une
charge jusqu’a 25 kg.

Consultez le tableau de caractéristiques ci-dessous pour
déterminer le nombre d'unités de rack (U) nécessaires pour
terminer l'installation. Une unité de rack (1U) équivaut a
1,75 pouce (44,45 mm).

Installation du kit de montage en rack :

1. Otez la porte de la centrale.

2. Fixez le kit au rack avec huit vis en s’assurant de la bonne
orientation comme montré sur la figure 1.

3. Placez le boitier de la centrale sur le cadre du kit. A I'aide
des vis fournies, fixez-le a 'arriere du kit aux trous
représentés sur la figure 2.

Note: La petite centrale nécessite seulement une seule
vis dans la partie inférieure du boitier.

4. Raccordez les cables d'alimentation comme indiqué dans
le manuel d'installation.

5. Remettez la porte de la centrale.

Spécifications

Matériau Acier (peint)
Couleur RAL9010
Poids
2010-2T-19-S 1,5 kg
2010-2T-19 2 kg
Unités de rack requises
2010-2T-19-S 7U
2010-2T-19 13U
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Informations sur la réglementation

Miiszaki adatok

Conformité c UK
cA
Fabricant Shenzhen EVA Mould Manufacturing

Company Ltd, EVA Industrial Park, Nan Huan
Road, Tian Liao Community, Guang Ming New
Area, Shenzhen, Guangdong Province,
518106, China.

Représentant européen du fabricant :
Carrier Fire & Security B.V., Kelvinstraat 7,
6003 DH Weert, Pays-Bas.

Anyag Acél (festett)
Szin RAL9010
Suly
2010-2T-19-S 1,5 kg
2010-2T-19 2 kg
Szikséges egysegek szama
2010-2T-19-S 7U
2010-2T-19 13U

Pour nous contacter

Pour obtenir nos informations de contact ou télécharger la
documentation la plus récente sur le produit, rendez-vous a
I'adresse firesecurityproducts.com.

HU: Telepitési lap

Leiras
A 2010-2T-19 rack szerelési készletek segitségével cimezhetd

koézpontokat tud szabvanyos 19”-os rackszekrénybe szerelni.
A méretek kompatibilitasa a lenti 1.tablazatban lathaté.

1. tablazat: A készlet és a kozpont méretének kompatibilitasa

Gyartéi informacidk

Ce€er

Shenzhen EVA Mould Manufacturing
Company Ltd, EVA Industrial Park, Nan Huan
Road, Tian Liao Community, Guang Ming New
Area, Shenzhen, Guangdong Province,
518106, China.

Eurdpai hivatalos gyartasi képviseld:
Carrier Fire & Security B.V., Kelvinstraat 7,
6003 DH Weert, Hollandia.

Megfelel6ség

Gyarté

Készlet Mérete Koézpont méretek

(Sz x M x H) [1]

2010-2T-19-S Kicsi
2010-2T-19 Nagy

400 x 282 x 102 mm
440 x 533 x 111 mm

[1] A kézpontdoboz hatsé mérete.

Telepités

A készlethez lapos sillyesztett feji csavarok jarnak a szerelés
megkdnnyitéséhez.

Nyolc tovabbi csavarra is sziiksége lesz. A szekrény gyartdja
altal kompatibilisként jel6lt csavarokat hasznaljon. A
csavaroknak el kell birniuk 25 kil6t.

A lenti tablazatbdl allapithatja meg, hogy a szerelés
elvégzéséhez hany egységnyi (U) szekrény kell. Egy
egységnyi szekrény (1U) 44,45 mm magas).

A szerelési készlet alkalmazasa:

1. Vegye le a kézpont ajtajat.

2. Rogzitse a készletet a szekrényhez nyolc csavarral,
az 1.abra szerinti modon.

3. Helyezze a kdzpont burkolatat a készlet keretére. A
mellékelt csavarokkal rogzitse a készlet hatuljahoz
a 2.abran lathaté furatokon at.

Megjegyzés: A kisméreti kdzpont rogzitése csak egy
csavart igényel a szekrény also részén.

4. \Vezesse be a kabeleket a telepitési kézikdnyvben leirt
maodon.

5. Helyezze fel a kdzpont ajtajat.
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Elérhetéség

Az elérhetdségi adatokat megtaldlja és a legujabb
termékdokumentaciot letoltheti a firesecurityproducts.com
weboldalrol.

IT: Istruzioni per l'installazione

Descrizione

Il kit di montaggio 2010-2T-19 consente di installare Centrali
analogiche indirizzate appositamente compatibili in rack
standard da 19". La compatibilita delle dimensioni viene
mostrata nella seguente tabella 1.

Tabella 1: compatibilita delle dimensioni del kit e della centrale

Kit Dimensioni Dimensioni della centrale
(LxAxP)[1]

2010-2T-19-S Piccole 400 x 282 x 102 mm

2010-2T-19 Grandi 440 x 533 x 111 mm

[1] Parte posteriore dell’armadio.

Installazione

Il kit viene fornito con viti a testa svasata che consentono di
semplificare l'installazione.

Sono necessarie otto viti aggiuntive; utilizzare le viti indicate
come compatibili dal fornitore del rack. Le viti di montaggio
devono essere in grado di sostenere un peso di 25 kg.

Per conoscere il numero di unita rack (U) necessarie
all'installazione, consultare la tabella delle specifiche di cui
sotto. Un'unita rack (1U) equivale a 44,45 mm.
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Per installare il kit di montaggio su rack:
1.  Rimuovere lo sportello della centrale.

2. Fissare il kit al rack con otto viti garantendo I'orientamento
corretto come mostrato in figura 1.

3. Posizionare il contenitore della centrale sul telaio del kit.
Utilizzando le viti fornite, fissare il suddetto contenitore sul
retro del telaio del kit usando i fori mostrati in figura 2.

Nota: il pannello piccolo richiede solamente una singola
vite nella parte piu bassa dell’larmadio.

4. Eseguire le connessioni elettriche come indicato nel
manuale di installazione.

5. Installare lo sportello sulla centrale.

Specifiche
Materiale Acciaio (verniciato)
Colore RAL9010
Peso
2010-2T-19-S 1,5 kg
2010-2T-19 2 kg
Unita rack richieste
2010-2T-19-S 7U
2010-2T-19 13U

Informazioni sulle normative

Conformita c UK
CA
Produttore Shenzhen EVA Mould Manufacturing

Company Ltd, EVA Industrial Park, Nan Huan
Road, Tian Liao Community, Guang Ming New
Area, Shenzhen, Guangdong Province,
518106, China.

Rappresentante di produzione autorizzato per
I'UE: Carrier Fire & Security B.V.,
Kelvinstraat 7, 6003 DH Weert, Paesi Bassi.

Informazioni di contatto

Per informazioni di contatto o per scaricare la documentazione
del prodotto piu aggiornata, visitare firesecurityproducts.com.
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LT: Jdiegimo lapas

Apibudinimas
Montavimo j stovg rinkinys 2010-2T-19 leidzia jmontuoti
atitinkamo dydzio adresuojama valdymo pultg j standartinj 19

coliy stovg. Dydziy suderinamumas pateiktas Zemiau
esancioje 1-oje lenteléje.

1 lentelé. Rinkinio ir pulto dydziy suderinamumas

Montavimo j stovg Korpuso dydis Pulto matmenys

rinkinys (P xAxG)[1]
2010-2T-19-S Mazas 400 x 282 x 102 mm
2010-2T-19 Didelis 440 x 533 x 111 mm

[1] Galiné dalis.

|diegimas

Kad baty lengva montuoti, rinkinys apripintas varztais su
paslepiamomis plok§¢iomis galvutémis.

Jums taip pat reikés aStuoniy papildomy varzty. Naudokite
varztus, kuriuos stovo tiekéjas nurodé kaip tinkamus.
Tvirtinimo varztai turi iSlaikyti iki 25 kg svor;j.

|diegimui uzbaigti reikalingy stovo aukscio vienety (angl. ,rack
unit®) (U) skaiciy zidrékite Zemiau esancioje specifikacijy
lenteléje. Vienas stovo vienetas (angl. ,rack unit®) (1U) lygus
1,75in. (44,45 mm).

Norédami jdiegti montavimo j stova rinkinj:

1. Nuimkite pulto dureles.

2. Tinkamai jstate (kaip pavaizduota 1 pav.) rinkinio réma,
astuoniais varztais pritvirtinkite jj prie stovo.

3. Uzdékite pulto korpusg ant rinkinio rémo ir, naudodami
rinkinyje tiekiamus varztus, pro skyles, parodytas 2 pav.,
priverzkite korpuso galine dalj prie rémo.

Pastaba: Pultams su maZu korpusu pakanka vieno varzto
apatinéje korpuso dalyje.

4. Prijunkite elektros jungtis pulto jdiegimo vadove.

5. Prie pulto pritvirtinkite dureles.

Techniniai duomenys

Medziaga Plienas (dazytas)
Spalva RAL9010
Svoris
2010-2T-19-S 1,5kg
2010-2T-19 2 kg
Reikalingy stovo aukscio vienety
kiekis
2010-2T-19-S 7U
2010-2T-19 13U
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Teisiné informacija

Atitiktis c UK
cA
Gamintojas Shenzhen EVA Mould Manufacturing

Company Ltd, EVA Industrial Park, Nan Huan
Road, Tian Liao Community, Guang Ming New
Area, Shenzhen, Guangdong Province,
518106, China.

ES jgaliotasis atstovas gamybai:
,Carrier Fire & Security B.V., “,
Kelvinstraat 7, 6003 DH Weert, Nyderlandai.

Kontaktiné informacija

Kontaktine informacijg arba naujausig atsisiun¢iama gaminio
dokumentacijg rasite adresu firesecurityproducts.com.

NL: Installatieblad

Beschrijving

Met de 2010-2T-19 rekmontagekit kunt u hiervoor geschikte
adresseerbare centrales in een standaard 19 inch rek
monteren. Formaatcompatibiliteit wordt in tabel 1 hieronder
weergegeven.

Tabel 1: Kit en compatibiliteit paneelformaat

4. Sluit de elektrische verbindingen aan zoals is aangegeven
in de installatiehandleiding.

5. Installeer de paneeldeur op het paneel.

Specificaties

Materiaal Staal (geverfd)
Kleur RAL9010
Gewicht
2010-2T-19-S 1,5kg
2010-2T-19 2 kg
Rekunits vereist
2010-2T-19-S 7U
2010-2T-19 13U
Regelgeving

Overeenstemming c UK
cA

Shenzhen EVA Mould Manufacturing

Company Ltd, EVA Industrial Park, Nan Huan

Road, Tian Liao Community, Guang Ming New

Area, Shenzhen, Guangdong Province,

518106, China.

EU-geautoriseerde vertegenwoordiger:
Carrier Fire & Security B.V.,
Kelvinstraat 7, 6003 DH Weert, Nederland.

Fabrikant

Rekmontagekit Formaat Paneelafmetingen
(B xHx=D)[1]

2010-2T-19-S Kleine 400 x 282 x 102 mm

2010-2T-19 Grote 440 x 533 x 111 mm

[1] Achterkast.

Installatie

De kit wordt geleverd met verzonken schroeven met een platte
kop voor een eenvoudige installatie.

Daarnaast heeft u ook nog acht extra schroeven nodig.
Gebruik schroeven die door de rekleverancier zijn aangeduid
als compatibel. De montageschroeven moeten tot 25 kg
kunnen ondersteunen.

Raadpleeg de onderstaande specificatietabel voor het aantal
rekunits (U) dat is vereist om de installatie te voltooien. Eén
rekunit (1U) is gelijk aan 44,45 mm).

U kunt als volgt de rekmontagekit installeren:

1. Verwijder de paneeldeur.

2. Bevestig de kit aan het rek met acht schroeven zoals
getoond in figuur 1. Let hierbij op de juiste positie.

3. Plaats de paneelbehuizing op het frame van de kit.
Gebruik de meegeleverde schroeven om deze vast te
zetten aan de achterkant van de kit, gebruik de gaten
zoals aangegeven in figuur 2.

Opmerking: Het kleine paneel heeft maar één schroef
nodig in de onderkant van de kast.

P/N 3102033-03 « ISS 16JUN22

Contact informatie

Ga naar firesecurityproducts.com voor contactgegevens of om
de nieuwste productdocumentatie te downloaden.

NO: Installasjonsark

Beskrivelse

2010-2T-19 rackmonteringssett lar deg installere kompatible
adresserbare sentralapparater i standard 19 tommers rack.
Starrelseskompabilitet vises i Tabell 1 nedenfor.

Tabell 1: Sterrelseskompatibilitet for sett og sentraler

Rackmonteringssett Storrelse Sentraldimensjoner
(BxHxD)[1]

2010-2T-19-S Lite 400 % 282 x 102 mm

2010-2T-19 Stort 440 x 533 x 111 mm

[1] Kabinett bakside.

Installasjon
Settet kommer med flathodeskruer for enkel installering.

Du trenger ogsa atte ekstra skruer. Bruk skruer som
spesifiseres som kompatible av rackleverandaren.
Monteringsskruene ma kunne statte 25 kg.
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Se spesifikasjonstabellen nedenfor for antall rackenheter (U)
som kreves for a fullfgre installeringen. En rackenhet (1U)
tilsvarer 44,45 mm (1,75 tommer).

Slik installerer du rackmonteringssettet:

1. Ta av sentraldaren.

2. Fest settet til racket med atte skruer i korrekt retning, som
vist i Figur 1.

3. Plasser panelhuset pa rammen til settet. Bruk de skruene
som kommer vedlagt til a feste det pa baksiden av settet
ved bruk av hullene vist i Figur 2.

Merk: Det lille panelet krever bare en skrue i den nedre
delen av skapet.

4. Utfar de elektriske tilkoblingene slik det beskrives i
installasjonsmanualen.

5. Installer dgren pa sentralen.

Spesifikasjoner

Materiale Stal (malt)
Farge RAL9010
Vekt
2010-2T-19-S 1,5 kg
2010-2T-19 2 kg
Ngdvendige rackenheter
2010-2T-19-S 7U
2010-2T-19 13U

Informasjon om forskrifter

Samsvar c UK
CA
Produsent Shenzhen EVA Mould Manufacturing

Company Ltd, EVA Industrial Park, Nan Huan
Road, Tian Liao Community, Guang Ming New
Area, Shenzhen, Guangdong Province,
518106, China.

Produsentens EU-autoriserte representant:
Carrier Fire & Security B.V.,
Kelvinstraat 7, 6003 DH Weert, Nederland.

Kontaktinformasjon

For kontaktinformasjon eller for a laste ned den nyeste
produktdokumentasjonen, besgk firesecurityproducts.com.
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PL: Arkusz instalacyjny

Opis

Zestawy 2010-2T-19 umozliwiajg instalacje kompatybilnych
central adresowalnych w standardowych, 19” szafach typu
rack. W Tabeli 1 znajduja sie dane dotyczgce wymiaréw
zestawOw montazowych oraz central.

Tabela 1: Zgodnos$¢ wielkosci zestawu i rozmiaréw centrali

Zestaw do montazu Wymiary
w szafie typu rack

2010-2T-19-S Maty
2010-2T-19 Duzy

Wymiary centrali
(szer. x wys. x gt.) [1]

400 x 282 x 102 mm
440 x 533 x 111 mm

[1] Tylna cze$¢é obudowy.

Instalacja

W celu utatwienia montazu do zestawu dotgczone sg $ruby z
tbem wpuszczanym.

Dodatkowo wymaganych jest osiem $rub, ktére powinny byé
zgodne z zalecanymi przez producenta szafy typu rack. Sruby
montazowe muszg zapewniaé wytrzymatosé no$ng do 25 kg.

Informacje dotyczace liczby modutéw typu Rack (U),
wymaganych do zakonczenia instalacji, znajdujg sie w
ponizszej tabeli (jeden modut typu Rack (1U) odpowiada
44,45 mm).

W celu instalacji zestawu typu rack:

1. Zdejmij drzwi centrali.

2. Zainstaluj zestaw w szafie typu rack przy uzyciu o$miu
$rub, pamietajgc o prawidtowej orientacji, jak pokazano na
Rysunku 1.

3. Korzystajgc z dostarczonych $rub, przykre¢ obudowe
centrali do ramy zestawu, jak pokazano na Rysunku 2.

Uwaga: Mata obudowa wymaga jedynie jednej Sruby w
dolnej czesci obudowy.

4. Wykonaj podtgczenia elektryczne w sposdb opisany w
instrukciji instalacji centrali.

5. Zamontuj drzwi centrali.

Dane techniczne

Materiat Stal (lakierowana)
Kolor RAL9010
Waga
2010-2T-19-S 1,5 kg
2010-2T-19 2 kg
Wymagana liczba modutéw typu rack
2010-2T-19-S 7U
2010-2T-19 13U
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Informacje prawne

Zgodnosé c UK
cA
Producent Shenzhen EVA Mould Manufacturing

Company Ltd, EVA Industrial Park, Nan Huan
Road, Tian Liao Community, Guang Ming New
Area, Shenzhen, Guangdong Province,
518106, China.

Autoryzowany przedstawiciel producenta na
terenie UE: Carrier Fire & Security B.V.,
Kelvinstraat 7, 6003 DH Weert, Holandia.

Informacje kontaktowe

Dane kontaktowe oraz najnowsza dokumentacja produktu,
znajdujg sie na stronie firesecurityproducts.com.

PT: Ficha de instalacao

Descricao

O Kit 2010-2T-19 permite instalar os painéis de controlo
enderegaveis compativeis em racks standard de 19
polegadas. A compatibilidade de tamanhos € indicada na
Tabela 1 abaixo.

Tabela 1: Compatibilidade de tamanhos de kits e painéis

4. Efectue as ligagdes eléctricas, conforme indicado no
manual de instalagéo.

5. Instale a porta no painel.

Especificagoes

Material Aco (pintado)
Cor RAL9010
Peso
2010-2T-19-S 1,5 kg
2010-2T-19 2 kg
Unidades de rack necessarias
2010-2T-19-S 7U
2010-2T-19 13U

Informacgao reguladora

Conformidade c UK
CA
Fabricante Shenzhen EVA Mould Manufacturing Company

Ltd, EVA Industrial Park, Nan Huan Road,
Tian Liao Community, Guang Ming New Area,
Shenzhen, Guangdong Province, 518106,
China.

Representante de fabrico autorizado na UE:
Carrier Fire & Security B.V.,
Kelvinstraat 7, 6003 DH Weert, Holanda.

Kit Tamanho Dimensoes do painel
(LxAxP)[1]

2010-2T-19-S Pequeno 400 x 282 x 102 mm

2010-2T-19 Grande 440 % 533 x 111 mm

[1] Fundo do armario.

Instalagao

O kit é fornecido com parafusos de cabeca chata, para uma
instalacéo facil.

Serdo também necessarios oito parafusos adicionais. Use
parafusos especificados compativeis com o fornecedor dos
racks. Os parafusos de montagem devem suportar um peso
até 25 kg.

A tabela de especificagdes abaixo contém informacdes sobre
o numero de unidades de rack (U) necessarias para concluir a
instalagdo. Uma unidade de rack (1U) é equivalente a

44,45 mm).

Para instalar o kit para montagem em rack:

1. Retire a porta do painel.

2. Fixe o kit ao rack com os oito parafusos, verifique a
orientacdo, conforme indicado na Figura 1.

3. Coloque a caixa do painel na estrutura do kit. Utilizando
os parafusos fornecidos, fixe-a a parte posterior do kit,
utilizando os orificios indicados na Figura 2.

Nota: O painel mais pequeno requer somente um
parafuso na parte inferior do armario.

P/N 3102033-03 « ISS 16JUN22

Informacgao de contacto

Para obter informagdes de contacto ou para transferir a
documentagao mais recente do produto, visite
firesecurityproducts.com.

RO: Fisa de instalare

Descriere

Kit-ul de montare racabil 2010-2T-19 va ofera posibilitatea de a
monta centrale adresabile compatibile in rack-uri standard de
19 inch. Compatibilitatea dimensiunilor este prezentata in
Tabelul 1 de mai jos.

Tabelul 1: Trusele si dimensiunile de centrala compatibile

Kit Dimensiune Dimensiuni panou
(LxTxA)[1]

2010-2T-19-S Mic 400 x 282 x 102 mm

2010-2T-19 Mare 440 % 533 x 111 mm

[1] Spatele centralei

Instalare

Tn kit sunt incluse suruburi cu cap plat ingropat, pentru a facilita
instalarea.

Veti avea nevoie de inca opt suruburi. Folositi suruburile
indicate de catre furnizorul rack-ului ca fiind compatibile.
Suruburile de montare trebuie sa poata sustine o greutate de
pana la 25 kg.
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Consultati tabelul de specificatii de mai jos pentru a vedea
numarul de unitati de rack (U) necesare pentru finalizarea
instalarii. O unitate de rack (1U) este egala cu 1,75 inch
(44,45 mm).

Pentru a instala kit-ul de montare in rack:

1. Scoateti usa centralei.

2. Fixati kit-ul in rack cu 8 suruburi, asigurand orientarea
corecta, asa cum este prezentat in Figura 1.

3. Asezati carcasa centralei pe cadrul kit-ului. Folosind cele
suruburi incluse, fixati-o pe partea din spate a kit-ului prin
orificiile indicate in Figura 2.

Nota: Centrala cu dulap mic necesita doar un singur surub
in partea de jos a centralei.

4. Realizati conexiunile electrice conform indicatjilor din
manualul de instalare.

5. Montati usa centralei.

Specificatii
Material Otel (vopsit)
Culoare RAL9010
Greutate
2010-2T-19-S 1,5kg
2010-2T-19 2 kg
Unitati de rack necesare
2010-2T-19-S 7U
2010-2T-19 13U

Informatii de reglementare

Conformitate c UK
cA
Producator Shenzhen EVA Mould Manufacturing

Company Ltd, EVA Industrial Park, Nan Huan
Road, Tian Liao Community, Guang Ming New
Area, Shenzhen, Guangdong Province,
518106, China.

Reprezentant autorizat al producatorului in UE:
Carrier Fire & Security B.V.,
Kelvinstraat 7, 6003 DH Weert, Olanda.

Date de contact

Pentru informatii de contact sau pentru a descarca cea mai
recentd documentatie a produsului, vizitati
firesecurityproducts.com.
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RU: UHCTpYKLMA NO yCTaHOBKEe

OnucaHue

Komnnekt MoHTaxa B cToviky 2010-2T-19 no3sonser
yCTaHaBnuBaTb COBMECTMMbIE aApECHbIe MaHenm B
ctaHgapTHble 19-gtonmoBble cTorikn. COBMECTUMOCTb MO
pasmepam nokasaHa Hwxe B Tabnuue 1.

Tabnuua 1: CoBMeCTMMOCTb pa3mMepoB MOAYNSA U NaHenu

Moaynsa ana moHTaxa Pasmep Pa3mepbl naHenu

B CTOWKY (W =B xT)[1]
2010-2T-19-S Marbii 400 x 282 x 102 MM
2010-2T-19 BonbLiow 440 x 533 x 111 Mm
[1] Kopnyc.

YcTaHoBKa

[nsa obneryeHus ycTaHOBKM MOAYSb KOMMEKTYETCS BUHTAMMU
C NOTanHOW royIOBKOMN.

Takke noTpebytoTcs BOCEMb A0OMNOMHUTENbHbIX BUHTOB.
VMcnonb3yinte COBMECTUMbIE BUHTbI, YKa3aHHbIe
npoussoanTeneM cTonku. KpenexHble BUHTbI AOMKHbI
BblAep>KuBaTb Harpysky 4o 25 Kr.

WHdopmaums o konmdectse 6rnokos ctoriku (U), HeoGXoanMbIX
ONs 3aBepLUeHNsi yCTaHOBKW, NpUBEeAEHa Hxe B Tabnuvue
xapaktepucTuk. (OguH 6nok ctonku (1U) paseH 1,75 aroima
(44,45 mm).

YcTaHoBKa Mmoayns Ansi MOHTaxa B CTOMKY

1. CHumuTe ABepLy NaHenu.

2. 3akpenute Mogyflb B CTOWKE C MOMOLLbIO BOCbMW BUHTOB,
ybeanBLUMCL B NPaBUIIbHOW OPMEHTaLMM, KaK MOKa3aHo Ha
PucyHke 1.

3. PaamecTtuTe kopnyc naHenu Ha pame moayns. C
NMOMOLLIbIO BUHTOB U3 KOMMNNEKTa NPUKPENUTE ero K 3agHewn
4YacT MoAyns, NCMOSb3ys OTBEPCTUS, KaK NOKasaHo Ha
PucyHke 2.

MNpumeyanue: Ona ManeHbKoi NaHenm TpebyeTcs TONbKO
OOVH BUHT B HIDKHEN YacTy Kopryca.

4. BbInonHuTe anekTpuyecKkme NOAKMIOYEHUs], KaK NMoKa3aHo
B PYKOBOZCTBE MO YCTaHOBKE.

5. YcTaHoBuTe ABepLy Ha naHerb.

XapaKkTepucTuku
MaTtepwuan Cranb (okpalueHHas)
Lget RAL9010
Bec
2010-2T-19-S 1,5 kr
2010-2T-19 2kr
KonunuyectBo 6510K0B CTONKM
2010-2T-19-S 7U
2010-2T-19 13U
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HopmaTtuBHasa nHcpopmauma

CooTtBeTcTBME c UK
cA
MpounssoaunTens Shenzhen EVA Mould Manufacturing

Company Ltd, EVA Industrial Park, Nan Huan
Road, Tian Liao Community, Guang Ming New
Area, Shenzhen, Guangdong Province,
518106, China.

[MonHOMOYHBIV NpeacTaBUTENb KOMMAHUM B
EC: Carrier Fire & Security B.V.,
Kelvinstraat 7, 6003 DH Weert, Netherlands.

KoHTakTHaa nHdopmauuns

[ns nony4YeHuss KOHTaKTHOW MHAOPMALIMK UMK 3arpy3Kn
nocriegHNx BepCcUin JOKyMEHTALMMW Ha NPOAYKUMIO NoceTuTe
cawT firesecurityproducts.com.

SK: Instalaény navod

Popis

Montézna suprava 2010-2T-19 pre montaz do ramu umozni
nainstalovat kompatibilné adresovatelné Ustredne do
Standardnych 19-palcovych ramov. Kompatibilita rozmerov
suprav a Ustredni je uvedena dole v Tabulke &.1.

Tabul'ka ¢.1: Kompatibilita rozmerov Ustredne a stpravy

>

Zapojte elektrické konektory ako je popisané v
instalatnom manuali.

5. Nasadte dvierka Ustredne naspat.

Specifikacie

Material Ocel (oSetrena naterom)
Farba RAL9010
Hmotnost
2010-2T-19-S 1,5 kg
2010-2T-19 2 kg
Potrebné miesto v 19” rame
2010-2T-19-S 7U
2010-2T-19 13U

Montazna Rozmery Rozmery ustredne
sliprava (8 x V% H)[1]
2010-2T-19-S Malé 400 x 282 x 102 mm
2010-2T-19 Velké 440 % 533 x 111 mm

[1] Rozmer len zadnej ocelovej Casti Ustredne.

InStalacia

Na zjednodusSenie montaze su su€astou supravy skrutky
s rovnou zapustenou hlavou.

Budete potrebovat osem dalSich skrutiek. Pouzivajte skrutky,
ktoré oznacuje vyrobca ramov ako kompatibilné. Upeviovacie
skrutky nesmu mat nosnost nizSiu ako 25 kg.

Poc&et ramovych jednotiek (U) potrebnych na montaz najdete
v tabulke so Specifikaciami. Jedna ramova jednotka (1U)
zodpoveda vyske 1,75” (44,45 mm).

Postup montaze supravy montaznej konzoly:

1. Odoberte dvierka Ustredne.

2. Upevnite supravu vo spravnej polohe do ramu ésmimi
skrutkami, ako je znazornené na Obrazku 1.

3. Umiestnite skrifiu Ustredne do supravy. Dodanymi
skrutkami ju upevnite na zadnu stranu supravy pomocou
otvorov, ako je znazornené na Obrazku 2.

Poznamka: Mala skrifia Ustredne vyzaduje len jednu
skrutku v dolnej Casti skrine.
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Informacie o prislusnych predpisoch a
nariadeniach

Zhoda c UK

cA
Shenzhen EVA Mould Manufacturing
Company Ltd, EVA Industrial Park, Nan Huan
Road, Tian Liao Community, Guang Ming New
Area, Shenzhen, Guangdong Province,
518106, China.

Autorizované zasttpenie vyrobcu v EU:
Carrier Fire & Security B.V.,
Kelvinstraat 7, 6003 DH Weert, Holandsko.

Vyrobca

Kontaktné informacie

Kontaktné informacie alebo aktualnu produktovi dokumentéciu
na stiahnutie najdete na webovej lokalite
firesecurityproducts.com.

SV: Installationsanvisningar

Beskrivning

2010-2T-19 rackmonteringskit later dig installera adresserbara
centralapparater i vanliga 19-tums rack. Kompatibilitets matten
visas i tabell 1, nedan.

Tabell 1: Kompatibilitet for sats och centralapparatensstorlek

Monteringskit Storlek Dimensioner for brandlarmscentral
(B x H x D) [1]

2010-2T-19-S Litet 400 x 282 x 102 mm

2010-2T-19 Stort 440 x 533 x 111 mm

[1] Baksidan.

Installation

| kitet medfdljer forsankta skruvar med plana huvuden fér enkel
installation.

Det behdvs ytterligare atta skruvar. Anvand skruvar enligt
rackleverantorens specifikationer. Monteringsskruvarna maste
halla for 25 kg.
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Se i specifikationstabellen nedan fér antal rackenheter (U) som
kravs for installationen. En rackenhet (1U) motsvarar

44,45 mm (1,75 tum).

Installera monteringskitet:

1. Ta bort central luckan.

2. Monteringskitet innehaller atta skruvar, som sékerstaller
korrekt installation, sdsom visas i bild 1.

3. Placera centralskapet pa kitets ram. Skruva i de skruvarna
for att sédkra den mot kitet anvand de hal som visas i
bild 2.

Notera: Lilla kapslingen kréver endast en enda skruv i den
undre delen av skapet.

4. Gor de elektriska kopplingarna sasom visas i
installationsmanualen.

5. Satt tillbaka luckan pa centralen.

Specifikationer

Material Stal (malad)
Farg RAL9010
Vikt
2010-2T-19-S 1,5 kg
2010-2T-19 2 kg
Antal rackenheter
2010-2T-19-S 7U
2010-2T-19 13U

Information om regler och foreskrifter

Overensstammelse c UK
cA

Shenzhen EVA Mould Manufacturing

Company Ltd, EVA Industrial Park, Nan Huan

Road, Tian Liao Community, Guang Ming New

Area, Shenzhen, Guangdong Province,

518106, China.

Auktoriserat tillverkningsombud inom EU:
Carrier Fire & Security B.V., Kelvinstraat 7,
6003 DH Weert, Nederlanderna.

Tillverkare

Kontaktuppgifter
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TR: Kurulum Kitapg¢igi

Aciklama

2010-2T-19 Raf Montaj kiti uyumlu adreslenebilir kontrol
panellerinin standart 19-ing raflara takilmasini saglar. Boyut
uyumlulugu asagida Tablo 1’de gosterilmistir.

Tablo 1: Kit ve panel boyutu uyumlulugu

Raf montaj kiti Boyutu Panel boyutlar

(G xY xD)[1]
2010-2T-19-S Kugik 400 x 282 x 102 mm
2010-2T-19 Buyik 440 x 533 x 111 mm

[1] Kasa boyutu.

Kurulum

Bu kit, kolay montaj i¢in diiz basl, gdmme basli vida ile birlikte
verilir.

Buna ilaveten sekiz ek vidaya daha ihtiyaciniz vardir. Raf
saticisi tarafindan uygun oldugu belirtilen vidalar kullanin.
Montaj vidalari 25 kg'a kadar agirlidi1 tagimalidir.

Montaji tamamlamak igin gereken raf Unitelerinin (U) sayisi igin
asagidaki spesifikasyon tablosuna bakin. Bir raf tnitesi (1U),
44.45 mm'ye (1,75 ing) esittir.

Raf montaj kitini takmak igin:

1. Panel kapagini gikarin.

2. Kiti sekiz vidayla Sekil 1’de gdsterildigi bicimde yéninin
dogru oldugundan emin olarak rafa tutturun.

3. Panel muhafazasini kitin gergevesinin lizerine yerlegtirin.
Birlikte verilen vidalar kullanarak bunu kitin arkasina
Sekil 2'de gosterildigi gibi deliklere tutturun.

Not: Kiiciik panel kasanin alt tarafinda tek bir vidaya
ihtiyac duyar.

4. Elektrik baglantilarini kurulum kilavuzunda belirtilen
sekilde yapin.

5. Panel kapagini yerine tekrar takin.

Spesifikasyonlar

Malzeme Celik (boyali)
Renk RAL9010
Agirlik
2010-2T-19-S 1,5kg
2010-2T-19 2 kg
Gerekli raf Uniteleri
2010-2T-19-S 7U
2010-2T-19 13U
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